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CUESTI ON DE CHI PRE

Carta de fecha 12 de febrero de 1997 dirigida al Secretario Genera
por el Representante Permanente de Turquia ante | as Naci ones Uni das

Tengo el honor de enviar adjunta una carta de fecha 11 de febrero de 1997
dirigida a usted por el Excelentisino Sefilor Gsman Ertuy, Representante de |la
Republ i ca Turca de Chipre Septentrional

Le agradeceria que tuviera a bien hacer distribuir la presente carta y su
anexo conmp docunento de | a Asanbl ea General, en relacién con el tenma 58 de
programa, y cono docunento del Consejo de Seguri dad.

(Firmado) Huseyin E. CELEM
Enbaj ador
Represent ant e Per manente
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ANEXO

Carta de fecha 11 de febrero de 1997 dirigida al
Secretario CGeneral por el Sr. GCsman Ertud

Si gui endo instrucci ones de m Gobierno, tengo el honor de referirne ala
carta de fecha 28 de enero de 1997 que le dirigi 6 el representante
grecochipriota ante | as Naciones Unidas en relacion con la visita de tres buques
de la armada turca a |la Republica Turca de Chipre Septentrional del 25 al 29 de
enero de 1997 (A/51/786-S/ 1997/ 84).

En prinmer térm no, deseo declarar que habria cabido esperar que, al asumr
usted sus funci ones conpb nuevo Secretario General de |as Naciones Unidas, |a
parte grecochi priota hubi ese dado nuestras de una actitud nueva y nas
conciliatoria, en lugar de repetir los msnpbs argumentos y recrim naci ones
gast ados, que han pasado a ser un elenento inevitable de su enfoque respecto de
| a cuestion de Chipre. Es verdaderanente |anentable que la parte
grecochipriota, |ejos de adoptar una actitud mas constructiva, haya
i ntensificado su canpafia de calumia y propaganda, conb queda de nanifiesto en
| as sucesivas cartas que le ha dirigido el representante grecochipriota ante |as
Naci ones Unidas. Todo ello, pese a que |a parte grecochipriota es cul pable y ha
sido censurada anplianente por haber exacerbado la situacidén en la isla con |la
reciente conpra de sistenas avanzados de misiles S-300 de | a Federaci 6n de Rusi a
y con otras actividades de mlitarizaci6n

Di cho esto, quiero volver al fondo de la citada carta del representante
grecochipriota y recordar que |os argunmentos andl ogos presentados por |a
adm ni straci 6n grecochipriota respecto de | os vuel os de aeronaves turcas en
el espacio aéreo de | a Republica Turca de Chipre Septentrional fueron rechazados
en su totalidad en m s sucesivas conuni caci ones al Secretario General, |a nés
reciente de las cuales fue m carta de fecha 12 de dicienbre de 1996 (A/ 51/ 754-
S/ 1996/ 1056). Puesto que | as actual es acusaci ones de |a parte grecochipriota
sobre I a denonminada "violacion de la integridad territorial y |a soberania
de | a Republica" son fundanmental mente del misnmo tenor que |as fornul adas
anteriormente, no nerecen una respuesta detallada. Sin enbargo, quiero subrayar
brevenmente que | a navegaci 6n de buques en aguas territoriales de | a Republica
Turca de Chipre Septentrional y el uso de |as instal aciones portuarias se
ef ectlan con el pleno conocimento y consentimento y - en este caso
particular - por invitacion de |as autoridades conpetentes del Estado sobre
| as cual es el régi men usurpador grecochipriota del sur no tiene jurisdiccion
o derecho de opini én al guno.

La visita a | a Republica Turca de Chipre Septentrional de buques de |la
armada de Turquia, a saber, las naves Fatih, Dodan y Qurbet, se realiza en el
contexto de | as rel aci ones especi al es que existen entre anbos paises, sinbolo
del conprom so constante de Turquia con |la defensa de |la seguridad y e
bi enestar del pueblo turcochipriota. Asi pues, las protestas de la parte
grecochipriota respecto de estas visitas son totalnmente injustificadas y se
derivan de su reivindicaci 6n i nfundada de que es | a Unica autoridad soberana en
toda la isla, que constituye |a verdadera provocaci 6n y obstaculiza el logro de
una sol uci 6n pacifi ca.
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Esas acusaci ones de |la parte grecochipriota sin duda tienen por objeto
desviar |l a atenci 6n de su politica provocadora de escalaci6n y tensién en |la
isla, particularnente después de la firma, el 4 de enero de 1997, de un acuerdo
para | a adquisicion de un sistema avanzado de msiles S-300 de |a Federaci 6n de
Rusia. Con esta conpra, |a admnistraci 6n grecochipriota hace caso om so
abi ertanente del |l amam ento formul ado por el Consejo de Seguridad en su
resol uci 6n mas reciente sobre la cuesti én de Chipre, la resolucién 1092 (1996),
de 23 de dicienbre de 1996, a que no se incorporaran sistenmas avanzados de
armanmentos en el arsenal mlitar de la isla. La Declaraci 6n Conjunta enmitida
por | os Presidentes de |a Republica Turca de Chipre Septentrional y de Turquia
en lugar de constituir una amenaza tiene por objeto servir de sal vaguardi a
contra la grave anenaza que entrafia para la estabilidad de laislay de la
regi 6n en general el rearme excesivo de |la parte grecochipriotay la reciente
conpra de sistenas de armanentos avanzados. Ademas, quiero destacar que, a
diferencia de lo ocurrido en el caso de | os buques de guerra de G ecia que
participaron en | as naniobras mlitares hostiles y provocadoras denoni nadas
Ni ki foros-96 realizadas en Chipre Meridional el afio pasado, |a visita nmenci onada
se efectud conp denostraci 6n del conproniso de Turquia, conp Potencia garante
con arreglo a tratados internacional es, respecto de | a seguridad del pueblo
turcochipriota. En el puerto, |os buques pudieron ser visitados por |la
pobl aci én civil, que aprovechd esta oportuni dad.

La politica grecochipriota de escalacion y tensién y el respectivo alud de
acusaci ones denuestran con toda claridad que |a parte grecochipriota dista nucho
de aceptar la realidad de que Chipre es la patria conmin del pueblo
turcochipriota y del pueblo grecochipriota, que tienen un estatuto politico
idéntico. A ello se debe que el dirigente grecochipriota, Sr. Cerides, se
ni egue a acudir a |la mesa de negoci aci 6n, con |a excusa poco convincente de que
no hay puntos de coincidencia. Cabe sefialar que | a parte grecochipriota insiste
en que "no hay puntos de coincidencia" pese a |os paranmetros existentes a fin de
ganar tienpo para aplicar |a denom nada "Doctrina de defensa conjunta" con
Grecia y para su intento unilateral de ingresar en |a Uni 6n Europea sin resol ver
prinero | a cuestion de Chipre.

Pido a usted y a todos |los interesados en un arreglo pacifico de la
cuesti 6n de Chipre que orienten sus esfuerzos a persuadir a la parte
grecochi priota a abandonar su politica irresponsable de escalacién y tension, y
a hacerle ver |a necesidad de acudir a | a nmesa de negoci aci 6n, en el marco de |la
m si 6n de buenos oficios del Secretario General, con un espiritu nuevo y nmas
positivo.

Le agradeceria que tuviera a bien hacer distribuir el texto de |la presente
carta conp docunento de | a Asanbl ea General, en relacién con el tena 58 de
programa, y cono docunmento del Consejo de Seguri dad.

(Firmado) Gsman ERTUG
Representante de | a Republica
Turca de Chipre Septentriona



